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MANUAL DO PROPRIETARIO E DE INSTALACAO

Controlador por cabo KCT-06 SRPSWF

Muito obrigado por ter adquirido o nosso produto.
Antes de utilizar a sua unidade, leia atentamente este manual e guarde-o para referéncia futura.




e Este manual apresenta uma descricdo pormenorizada das precaugdes
que devem ser tomadas durante o funcionamento.

e Para garantir a correta manutencéo do controlador por cabo, leia
atentamente este manual antes de utilizar a unidade.

e Para uma futura consulta, guarde este manual depois de o ler.
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PRECAUGOES GERAIS DE SEGURANGA

.1 Acerca da documentacgéao
A documentacgao original esta escrita em inglés. Todas as outras linguas
sao tradugdes.
As precaugdes descritas neste documento abrangem tépicos muito
importantes, pelo que devem ser seguidas cuidadosamente.
Todas as atividades descritas no manual de instalagédo devem ser
executadas por um instalador autorizado.

.1.1 Significado dos avisos e dos simbolos

ViN o ={[cle]

Indica uma situagéo que resulta em ferimentos graves.

/\ PERIGO: RISCO DE ELETROCUSSAO

Indica uma situagéo que pode resultar em eletrocusséao.

/\ PERIGO: RISCO DE QUEIMADURAS

Indica uma situagéo que pode resultar em queimaduras devido a
temperaturas extremamente quentes ou frias.

/A AVISO

Indica uma situagéo que pode resultar em ferimentos graves.
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/\ CUIDADO

Indica uma situagédo que pode resultar em ferimentos ligeiros ou
moderados.

Q NOTA

Indica uma situa¢ao que pode resultar em danos no
equipamento ou em bens.

(iJINFORMACOES

Indica sugestdes uteis ou informagdes adicionais.

1.2 Para o utilizador

e Se nao tiver a certeza de como utilizar a unidade, contacte o seu
instalador.

e O aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas, incluindo
criangas, com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
com falta de experiéncia e conhecimentos, a menos que tenham sido
supervisionadas ou instruidas relativamente a utilizagéo do aparelho por
uma pessoa responsavel pela sua seguranga. As criangas devem ser
vigiadas para garantir que néo brincam com o produto.

/\ CUIDADO

NAO enxague a unidade. Isto pode provocar choques elétricos
ou incéndios.
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Q NOTA

e NAO coloque quaisquer objetos ou equipamentos em cima
da unidade.
e NAO se sente, suba ou fiqgue de pé na unidade.

e As unidades estdo marcadas com o seguinte simbolo:

Isto significa que os produtos elétricos e eletrénicos ndo podem ser
misturados com os residuos domésticos indiferenciados. Nao tente
desmontar o sistema sozinho: a desmontagem do sistema, o tratamento
do refrigerante, do 6leo e de outras pegas devem ser realizados por um
instalador autorizado e devem cumprir a legislagédo aplicavel. As unidades
devem ser tratadas numa instalagdo de tratamento especializada para
reutilizagéo, reciclagem e recuperacao. Ao garantir que este produto é
eliminado corretamente, estara a ajudar a evitar potenciais consequéncias
negativas para o ambiente e para a saude humana. Para mais
informagdes, contacte o seu instalador ou a autoridade local.
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2 PARAMETROS BASICOS

Artigos Descrigao
Tens&o nominal cCc18V
Tamanho da cablagem RVVP-0,5 mm?x 2
Ambiente de funcionamento -5°C-43°C
Humidade < RH 90%

3 LISTA DE ACESSORIOS

N.° Nome Quantidade
1 | Controlador por cabo 1

2 | Parafuso de cabeca Philips, M4 x 25 2

3 | Manual de instalagado e funcionamento 1

4 | Barra de suporte em plastico 2

5 | Tampa inferior do controlador por cabo 1

6 | Parafuso de cabega redonda ST4X20 4

7 | Tubo de expansdo em plastico 4
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4 INSTRU(,‘.()ES DE FUNCIONAMENTO
4.1 Explicagao do painel de controlo

® On/off
- o Menu
Ecrda —————e
® Informagdes
Para
cima ~ | on
Esquerda — —°</O P4 o Voltar
[ ]
\ » _/
Entrar Para Direita
baixo
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4.2 Operagao basica

1. Ligar/Desligar

2. Menu

3. Voltar

4. Tecla esquerdaldireita
5. Para cimal/para baixo
6. Confirmacao

7. Informagoes

265
@»

Auto

) &.a. &) %

,
T o)

Wi-Fi

Indicagdo da temperatura @
Temporizador OFF

Arrefecimento

Principal/secundario

Ventilador

Vertical swing

Prima "On/Off". O botdo de interface/operagéo acende e o
aparelho arranca. Sob controlo individual um-para-muitos,
o ecrd ndo morre quando o bot&o de desligar é premido.
Prima novamente " On/Off ". O botdo ecra/operacéo fica
desligado e o dispositivo desliga.

Prima " Menu " para aceder ao ecra de selecdo do menu.
Prima "Voltar" para regressar ao menu anterior

Prima " <" " > " para ajustar a velocidade do ventilador.
Prima "\ ""
Prima " O " para ativar o ecra.

Prima "Informagao" para ver os codigos de erro.

N\ " para ajustar a temperatura e a humidade.

Temp. interior

Temporizador ON
'¢- Heat
G oy

Bloqueio do filtro

Funcdo KETA

Horizontal swing
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(30)
K

¥ 6O’

Esterilizagao & Dormir
Aquecedor auxiliar @0 ECO
Ar circulante 3D ) Conforto
D .
Soprar nas pessoas | Q© Evitar pessoas

IDU silenciosa Cépia de seguranga em curso

Aviso de falha Bloqueio da tecla

Horario Modo de bloqueio

- PP @

Arrefecimento rapido | (3 Aquecimento rapido

Qualidade do ar

@ @ @ Monitorizagéo da qualidade do ar: boa,

média, ma
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4.3 Modo

Cold

- N > N

Selecione o modo no menu e prima " O " para confirmar. Depois de entrar
no modo, prima "\, " ou" A " para selecionar o modo de funcionamento e
prima " © " para confirmar. Ou prima " Voltar " para sair.

Conflito de modo:

1. Quando o sistema deteta qualquer conflito de modo, o ecra principal
do controlador por cabo apresenta uma mensagem a indicar que nao
esta disponivel qualquer opgdo de aquecimento ou arrefecimento.

2. Todas as IDU no mesmo sistema de ar condicionado s6 podem
funcionar no mesmo modo (como arrefecimento e aquecimento).
Ocorrera um conflito se as IDU funcionarem em modos diferentes.
Por conseguinte, certifique-se de que o0 modo de funcionamento de
todas as IDU é o mesmo.
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4.4 Velocidade do ventilador

7 7
speed
—
—
—_—
—
—
Auto
~ ~
< o] > < o >
v _/ v _/

Selecione a velocidade do ventilador no menu e prima " O " para
confirmar. Depois de entrar na interface da velocidade o ventilador, prima
" "ou" A" para selecionar a velocidade de funcionamento, ou prima

" Voltar " para voltar ao menu.

/\ CUIDADO

e Dependendo dos modelos IDU, sdo suportadas 3 velocidades ou
7 velocidades.

e Com a eficiéncia assegurada, o ar condicionado pode ajustar a
velocidade da ventoinha em fungéo da temperatura interior, provocando
uma diferenca entre a velocidade da ventoinha em tempo real e a
velocidade definida ou fazendo com que a ventoinha pare. Isto € normal.

e Depois de a velocidade do ventilador ser definida, a IDU demora algum
tempo a responder. E normal que o ar condicionado n&o responda
imediatamente a definicao.
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4.5 Oscilagao

Vertical swing Vertical swing

EE &S
Al

y \__/ o \_/

Selecione a fungao de oscilagao (para cima/para baixo) esquerda/direita
no menu e prima " O " para confirmar. Depois de entrar na interface de

oscilagéo, prima " \/","A", " <" ou " > " para ajustar o angulo de oscilagéo
ou prima " Voltar " para voltar ao menu.

/\ CUIDADO

e Algumas IDU nao suportam a funcionalidade de oscilacéo.

e Quando a unidade esta desligada, o controlador por cabo fecha
automaticamente as persianas da saida de ar.
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Oscilagao independente

N M

Vertical Individual swing

Bt J Louver 1 =3

3l Louver 2
Louver 3

® Louver 4

. \_/ . \_J

Selecione a fungdo de oscilagdo para cima/para baixo no menu e prima
" O " para confirmar. Depois de entrar na interface de oscilagéo, prima
"\ "ou" A " para selecionar a saida de ar a controlar, ou prima" O "
para ajustar o angulo de oscilagéo.

/A\ CUIDADO

e A oscilagdo independente s6 se aplica a IDU com um
dispositivo de oscilacdo independente.

11



4.6 Temporizador

Horizontal Temporizador

Temporizador
desligado

25
Temporizador lgado >
Calendario de menus >

Desativagéo
s a0min

y \__/ v \_/

Selecione a fungdo de temporizador no menu e prima " O " para
confirmar. Depois de entrar na interface do temporizador, prima "\, " ou
" A " para selecionar o temporizador correspondente e prima " O " para
iniciar a definicdo da funcéo.

1. Temporizador OFF: Entre na interface de temporizador desligado, prima " \/ " ou "
A " para definir o tempo de desconexao, prima " <" ou " > " para alterar
minutos e horas e prima "O" para confirmar e voltar a pagina inicial para
exibir o periodo do temporizado.

2. Temporizador ON: Entre na interface de temporizador, prima " \/ "ou" A " para
definir o tempo de conexdo, prima " <" ou " > " para alterar minutos e
horas e prima " O " para confirmar e voltar a pagina inicial para exibir o
periodo do temporizador.

3. Menu de programagao: Entrar na interface de programagao de menu. E possivel
ativar mais do que um horario. Quando uma programagéo ¢ ativada, o ar
condicionado liga-se e desliga-se a horas especificas. Os parametros e
os ciclos de funcionamento de todos os programas sao configuraveis.
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Menu de programacao

Menu-schedule

Schedule state O

Cycle Wkt >

Set emds >

viviviv

v N v N

O menu de programacao inclui trés programagdes regulares (a primeira,
a segunda e a terceira) e uma programagao simples. Pode definir a
ativagao/desativacdo da programagao, a data de repeticdo e a agao da
programacgao. Prima "\, " ou " A " para mudar o objeto definido e prima
" O " para mudar as defini¢cdes.

e Ambiente de férias
Pode escolher um ou mais dias como férias. Apds a definicdo de um
feriado, o ar condicionado ndo executara a programacédo do menu
durante o feriado.
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Definir ato

Set emds Setemds

00:00 26.0°C > o

@7 05:00 ON
v

(2)o000 260¢ > @) 260°C-280C

0500 250°C-280°C >

~ ~
¢ o ¢ o0

- N v \_/

(1) Horario simples

Pode definir até cinco atos, cada um dos quais contém a hora e a
informagao de ligar/desligar. Prima " < " ou "~ " para mudar o objeto
definido e prima "\, " ou " A " para mudar as definicées. Apds a defini¢ao,
prima " O " ou " voltar " para guardar as definigdes e regressar.

(2) Horario

E possivel definir até cinco atos, cada um dos quais contém a hora, o
modo, a velocidade da ventoinha e a temperatura definida. Prima " - "
ou " " para mudar o objeto definido e prima "\, " ou" A " para mudar
as definigdes. Apos a definicdo, prima "O" ou " voltar " para guardar as
definicdes e regressar.
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/\ CUIDADO

e N3ao deve haver mais do que um ato de agendamento ao
mesmo tempo. Caso contrario, pode ocorrer um conflito.

Conclua a definigdo da data antes da primeira definicdo do
programa.

e Desconexao retardada
Esta fungéo so é efetiva depois de o programa ser ativado. Depois
de definir a desativagéo retardada, o ar condicionado retardara a sua
desativacdo de acordo com o atraso definido com base na hora de
desativacdo de programa original.

/\ CUIDADO

e A desconexdo retardada é unica. Apos executar um ato de
desconexao retardada, € necessario definir outro ato de
desativagao retardada para executar novamente essa fungao.



4.7 Autolimpeza

Self-cleaning

Selecionar a fungéo de autolimpeza no menu.

O processo de autolimpeza demora cerca de 50 minutos e divide-se em
quatro etapas:

Pré-tratamento = Gelo = Degelo e enxaguamento = Secagem

/A CUIDADO

e Pode sair do temporizador premindo longamente " O " para
parar a autolimpeza ou premindo " ¢» " para parar diretamente.

e Alguns modelos ndo dispdem da fungéo de autolimpeza. Para
mais informacdes, consulte o manual da IDU.

e Quando a autolimpeza esta ativada, todas as IDU (partilhando
o mesmo ODU) inicie o processo de autolimpeza.

e Durante o processo de autolimpeza, as IDU poderéo soprar ar
frio ou ar quente.
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4.8 Funcao KETA

KETA KETA

v N - N

Selecione a fungdo KETA no menu e prima " O " para ativar ou desativar
a fungéo KETA. A funcéo KETA permite poupar energia em tempo real.
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4.9 Monitorizagao da qualidade do ar

7 7

Air quality monitoring Air quality monitoring

. .
%)@ * —

PuzS Tsugm®

{\ [u]u] —
@ || 00 HoHo 00001 mgim*

v N> v N

Selecione a fun¢ao de qualidade do ar no menu e verifique os
indicadores de qualidade do ar, como o AQl, PM2.5 e CO,, em tempo
real.

A monitorizagéo da qualidade do ar interior requer uma configuragéo
adequada da IDU.

18



4.10 Definigdes de fungao

Seting Setting
‘Z Sterilization ~ ov
T
Eco
)58 il
~) 08 Wind sensing... o
Sleep o
~ ~
< e} > < o >
v v N

Selecione a definicdo de funcdo no menu e prima " © " para confirmar.
Depois de entrar na interface de definicdo da funcéo, prima "\, "ou" A "
para mudar a fungéo e prima " O " para ativar a fungao selecionada.

Esterilizagéo: Depois de ativada a esterilizacdo, a pagina inicial
apresentara um icone de esterilizagao "

/\ CUIDADO

e Funciona apenas com as IDU com a fungéo de esterilizagao.

e O modulo de esterilizagdo para quando a fungédo de oscilagdo
¢é ativada e s6 retoma o funcionamento quando a fungéo de
oscilagéo é desativada.
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Dormir: Depois de ativado o modo de suspenséo, a pagina inicial

&

apresentara um icone de suspensao.

A fungao de suspensao so é aplicavel aos modos de arrefecimento
e aquecimento e ndo esta disponivel para os modos automatico,
seco e ventilador.

Com o modo de espera ativado, este sera cancelado apos o
desligamento manual ou a mudanga de modo. E necessario voltar
a ativar esta fungéo.

Aquecedor aux: O aquecedor auxiliar tem quatro modos:

£

Funcionamento automatico do aquecedor auxiliar,
aquecedor auxiliar ativado, aquecedor auxiliar desativado
e aquecedor aucxiliar utilizado separadamente.

7

Aux heater can only
enabled in Heat mode
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/\ CUIDADO

e Funcionamento automatico do aquecedor auxiliar: Ao ser ligado, o
ar condicionado determina se o aquecedor auxiliar deve ser ativado
automaticamente com base na temperatura ambiente no modo de
aquecimento. Neste momento, o ar condicionado funciona no modo
"Funcionamento automatico do aquecedor auxiliar".

e Aquecedor auxiliar utilizado de forma independente: O aquecedor
auxiliar pode ser utilizado de forma auténoma sem ligar o compressor.
Aplica-se apenas a determinados modelos personalizados.

e O aquecedor auxiliar s6 pode ser ligado no modo de aquecimento. O
aquecedor auxiliar € um componente de aquecimento adicional ao
ar condicionado, mas o consumo de eletricidade ird aumentar apés o
aquecedor auxiliar comegar a trabalhar.

Funcionamento potente: Depois de ativada a operacao potente, a
IDU acelera o arrefecimento/aquecimento.
O funcionamento potente s6 esta disponivel
para o modo de arrefecimento ou
aquecimento.
Depois de ativada a operacao potente, o
tempo maximo de funcionamento da IDU é de
30 minutos. Apos a desativagédo da operagao
potente, a IDU sera controlada normalmente.
A operagéo de alimentacéo sera interrompida
se o modo de funcionamento ou a velocidade
da ventoinha forem alterados.
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Detecao de vento do painel inteligente: O controlador por cabo pode definir
o fluxo de ar da IDU para "Confortavel" ou "Desligado”. Se o
fluxo de ar estiver definido para "Confortavel", a velocidade
da ventoinha e o angulo de oscilagéo da IDU ajustam-se
automaticamente para um nivel relativamente confortavel.
Esta fungéo so se aplica a IDU com a fungéo de definigdo do

fluxo de ar.
Setting
Strong mode ON
Wind sensing of ..
smart panel B
Odu silence OFF
Temp unit setting °C
e
9 v
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5.1 Controlo APP

Setting
Tempe in auto 26
mode > @i
Scan QR code to
Lock
ol > Download the APP
Intelligent network 3
Key tone prompt OFF a7 a8 of
~ ~
< o > < o >
~ ~

Quando a rede inteligente esta ativada, € apresentado um codigo QR.
Pode digitalizar o cédigo QR para descarregar a aplicagéo e controlar os
seus dispositivos inteligentes com esta aplicagao.

Orientagées para a ligagdao em rede de eletrodomésticos Comfort
Home

1. Descarregue a aplicagao Comfort Home

Numa loja de app (Google Play Store, Apple App Store), pesquise Comfort Home e descubra
a app Comfort Home. Descarregue-a e instale-a no seu telemével. Também pode descarregar

a aplicagéo digitalizando o cédigo QR abaixo.
» Download on the
@& App Store

GETIT ON
>’ Google Play
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2. Registar e iniciar sessao
Abra a aplicagdo Comfort Home e crie uma nova conta para comegar (também pode

se registar através de uma conta de terceiros). Se ja tiver uma conta existente, utilize-a
para iniciar sesséo.

3. Conecte os seus dispositivos a Comfort Home

OCertiﬁque-se de que o seu telemoével estd ligado a uma rede sem fios. Se nédo estiver, va a
Definigdes e ative as redes sem fios e o Bluetooth.

e Ligue os seus dispositivos.
© Abra a aplicagédo Comfort Home no seu telemével.

9 Se aparecer uma mensagem de "Dispositivos inteligentes encontrados nas proximidades",
clique para adicionar.
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© Se n3o aparecer nenhuma mensagem, selecione " + " na pagina e selecione o seu
equipamento na lista de equipamentos préximos disponiveis. Se o seu dispositivo ndo constar
da lista, adicione-o manualmente através da categoria e do modelo do dispositivo.

@ Ligue o seu dispositivo a rede sem fios de acordo com as instru¢des na aplicacdo. Se a
ligagao falhar, siga as instrugdes fornecidas pela aplicagao para continuar a operagao.
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Notas sobre o trabalho em rede:

e Ao ligar o produto em rede, certifique-se de que o telemovel esta o
mais proximo possivel do produto.

e De acordo com as sugestdes da aplicagédo, se o produto suportar
apenas comunicagao Wi-Fi de 2,4 GHz, tenha em atencéo que a rede
de 2,4 GHz esta selecionada para ligagao.

e Recomendamos que os nomes SSID dos routers Wi-Fi contenham
apenas valores alfanuméricos. Se forem utilizados caracteres
especiais, sinais de pontuagédo ou espacgos, pode impedir que o
nome SSID aparega nas redes disponiveis para aderir na aplicagéo.
Experimente e, se o SSID aparecer, pode ser utilizado; caso contrario,
inicie sessdo no router e altere o nome do SSID.

e Um grande numero de dispositivos no router Wi-Fi pode afetar
a estabilidade da rede. Ndo podemos aconselhar uma limitacao
especifica do numero de dispositivos, uma vez que isso depende da
qualidade do router e de muitos outros fatores.

e Se o nome do router ou do Wi-Fi e a palavra-passe do Wi-Fi mudarem,
repita o processo acima para voltar a ligar-se a rede.

e Como a tecnologia do produto é atualizada, o conteudo da Comfort
Home pode mudar, e a exibicdo real no aplicativo Comfort Home
prevalecera.
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Aviso e resolugdo de problemas de falhas na rede:

e Quando o produto estiver ligado a rede, certifique-se de que o telemdvel
esta o mais préximo possivel do produto.

e Atualmente, apenas suportamos routers de banda de 2,4 GHz.

e Nao se recomenda a utilizagdo de caracteres especiais (pontuacéo,
espagos, etc.) como parte do nome da WLAN.

e Recomenda-se que nao ligue mais de 10 dispositivos a um unico router
para que os aparelhos domésticos ndo sejam afetados por um sinal de
rede fraco ou instavel.

e Se a palavra-passe do router ou da WLAN for alterada, limpe todas as
definicdes e reinicie o aparelho.

e O conteudo da aplicagdo pode mudar nas atualizagdes de versdo e a
operagao real deve prevalecer.

Informacgdes sobre o Wi-Fi

Gama de frequéncias de transmissao Wi-Fi: 2,400-2,4835 GHz
EIRP n&o superior a 20 dbm
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5.2 Modo de saida de casa

Setting Home leaving mode
Sterization on N
OFF H#228°C 11<5°C
o o
oFF
META set ©
~ ~
< o > < e} >
o N o

Quando o modo de saida de casa esta ativado e a temperatura interior

atinge o valor definido, o ar condicionado ativa o modo de arrefecimento
ou aquecimento.

Pode premir " - " ou " > " para selecionar um item e premir"\,"e" A "
para ajustar a temperatura, ou premir " O " para ajustar on/off.
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5.3 Definicdo ECO por sensor humano

7 a

Adjust settomp.

Setting

v N v N

A definigdo ECO por sensor humano ¢ ativada quando nédo é detetada
qualquer pessoa. Pode selecionar "Status" e prima " O " para escolher
entre os modos de ajuste automatico da temperatura e de desligamento
automatico.

1. Ajustar a temperatura definida: Prima "\, " ou " A " para selecionar

o intervalo de mudanga de temperatura ou a variagéo de ajuste da
temperatura maxima e prima " O " para ajustar o tempo ou a temperatura.
2. Desligado: Prima "\, " ou " A " para selecionar o tempo de atraso da
desconexao e prima " O " para ajustar o tempo.
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5.4 IDU silenciosa

Setting

Setting
‘Strong mode: on o
Wnd sonsing of = <
ot pane £ st panel £
Stent0U o

Sient DU o

Depois de ativada a opgéao "IDU silenciosa", a IDU funcionara em
siléncio.
Pode premir " O " para ativar ou desativar a funcéo.
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5.5 Definigdo da unidade de temperatura

I =

Setting Setting

on Sirong mode

Sirong mode

. \_/ v N

A unidade de temperatura é Celsius por defeito. Pode alternar
manualmente a unidade entre Celsius e Fahrenheit.
Pode premir " O " para ativar ou desativar a unidade de temperatura.
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5.6 Indicagao da temp. ambiente

7 7

Setting

Setting

N v N

Depois de ativar a exibicdo de temp. ambiente, se regressar a pagina
inicial e nao utilizar o dispositivo, este apresentara automaticamente a
temperatura ambiente e um icone de temperatura ambiente.

Pode premir " © " para ativar ou desativar a fungéo.

/A\ CUIDADO

e No modo automatico, a temperatura ambiente é apresentada de
forma forcada.
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5.7 lluminacao IDU

Setting Setting

Inteligent network

viviviv
viviviv

IDUght

v / v N>

Depois de a luz IDU ser ativada, o LED do ecra IDU acende. Depois de a
luz do IDU ser desativada, o LED do visor do IDU desliga.
Pode premir " O " para ligar ou desligar a luz IDU.
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5.8 Tempo de retroiluminagao

O tempo de retroiluminagéo pode ser definido para 15 s, 30 s ou 60 s.
Apo6s a definigdo, se o dispositivo ndo receber qualquer comando dentro
do tempo de retroiluminacao definido, entrara na interface de espera.
Pode premir " O " para ajustar o tempo da retroiluminagéo.

5.9 Brt de retroiluminacao

Setting

O brt de retroiluminagédo tem 10 niveis, utilizados para definir o brilho do
ecra do dispositivo. A luminosidade aumenta do nivel 1 até ao 10.
Pode premir " O " para ajustar o brilho da retroiluminagao.

35



5.10 Definicdo da temperatura em modo automatico

7 7

Setting Auto mode temp. setting

Tompe n auto

_— 21°< #r=25°
o N
Intelligent network >

Set temp.imits for
auto mode

Key tone prompt orF

v N v N>

A definicdo da temperatura no modo automatico permite-lhe definir a
temperatura no modo de arrefecimento/aquecimento automatico e manter
a temperatura interior dentro do intervalo definido.

Prima "\, " ou" A " para aceder a definicdo da temperatura no modo

automatico, prima " <" ou " . " para selecionar umiteme prima"\/"e" A"
para ajustar o intervalo.
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5.11 Bloqueio de tecla

7 O

Setting Key Lock

Tompe in auto
made.

Key Lock >

Ineligentnetwork >

he key lock functon

Key tone prompt OFF

y \__/ v N

O bloqueio de tecla serve para impedir o funcionamento incorreto

do aparelho. Depois de ativado, os botdes do dispositivo ficam
bloqueados e ndo podem ser acionados até que o bloqueio de tecla seja
desbloqueado.

Prima"\/"e" A " ao mesmo tempo para ativar o bloqueio de tecla e
prima"\/ " e "A " ao mesmo tempo para desativar a tecla de bloqueio.
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5.12 Hora de verao

Dayight Dayignt
saving lme oFF saving time ol

Start time 523 > Start time. 523 >

endime oz > Enatime 2>

y \__/ . N

Hora de verao

Pode ativar ou desativar a hora de verao e definir a hora de inicio e de fim.
Consulte a hora de verdo na interface de definicdo de fungéo e prima" O "
para entrar na interface de definigdo. Em seguida, prima "\, "ou " A " para
definir a data e a hora e prima " O " para mudar. Apds a definigéo, prima "
voltar " para regressar e as definicdes entrarem em vigor.
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5.13 Definicdo da data e da hora

Y Y

set date

-
o 2021 year
= o
date 5 mon
[r———

23 day

Time 09.00AM 3

< o > < 0o >
v N v NI
Data e hora

Pode selecionar a hora da rede (€ necessaria uma ligagao a Internet) ou
definir manualmente a hora.

Localize a data e a hora na interface de definigdo de fungdes, localize o
modo de apresentagéo da hora e prima " O " para aceder a interface de
definicdo. Em seguida, prima "\, " e " A " para definir a data e a hora, e
prima" <" ou" - " para mudar. Apés a defini¢édo, prima " © " ou " back "
para regressar e as definicbes entrarem em vigor.
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Time setting

Time format

12 o'clock

23 Minute

_/

Time setting

12 o'clock

23 Minute

N

Indicagao da hora

A hora pode ser apresentada no formato de 12 ou de 24 horas.

Localize a data e a hora na interface de defini¢cdo de fungdes, localize o
modo de apresentagdo da hora e prima " © " para aceder a interface de

definigao.
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5.14 Um-para-mais

Um controlador por cabo pode controlar mais do que uma IDU (até 16
IDU). O controlo um-para-mais inclui o controlo de grupo e o controlo
individual. Sob controlo de grupo, o dispositivo envia comandos a todas

as IDU de forma unificada. Sob controlo separado, o dispositivo envia
comandos para qualquer IDU no sistema.

(1) Controlo de um ou mais grupos

Ative a funcdo um-para-mais entrando no menu Definicdes de Engenharia >
Definigdes IDU > Configuragdes do local. Quando esta fungao é ativada, o
sistema entra no controlo de grupo um-para-mais por defeito. No controlo
de grupo, o dispositivo envia comandos a todas as IDU e todas as IDU
executam os mesmos comandos. A interface principal do dispositivo sob
controlo de grupo um-para-mais € a mesma que sob controlo um-para-um.
A fungéo na lista deve ser submetida a IDU.

(2) Um ou mais controlos individuais

Sob controlo de grupo um-para-mais, pode mudar para controlo individual
através do controlo um-para-mais na lista. Sob controlo individual, a interface
principal do dispositivo muda para a interface principal do controlo individual.

onetomore
< o > < (o) >
Controlo individual de um-para-mais Interface principal do controlo individual
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Na interface principal de um controlo individual um-para-mais, prima "
voltar " para sair desse controlo. Prima "\, " ou "A " para alterar o objeto
de controlo. O objeto de controlo pode ser todas as IDU ou qualquer IDU.
Apos a selegdo do objeto de controlo, prima " () " para ativar a ligagao/
desligacgao rapida. Prima " O " para definir os parametros.

One to more. Devices1

IaLL oFF Mode ool

[uode ° Fan spoed E|

5

[ALLON | Temperature 26,5 °C|
o0l
o

Vertical Sving Lowver|

~

v

Arranque rapido Configuracéo de parametro

/\ CUIDADO

e No controlo individual, & possivel ativar a definicao de
oscilagdo em "Definicdes de engenharia".
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5.15 Aviso de avaria

Lista de falhas

Falha de comunicacdo C51/E9 entre o controlador por cabo e a IDU

Prima "Informacgéo" para ver os cédigos de erro na pagina inicial quando
ocorre uma avaria.

Ecra de erro

7

v /

1. No caso de falha de qualquer IDU ou ODU, o controlador por cabo
apresenta o cédigo de falha. Caso ocorra uma falha de comunicagéo
entre o controlador por cabo e qualquer uma das IDU, o controlador por
cabo reporta "C51".

2. O controlador por cabo pode registar até 10 falhas, cada uma das quais
inclui o endereco do dispositivo avariado, o codigo de falha e a hora em
que a falha ocorre.
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6 FAQ

e O ar condicionado nao esta a funcionar, mas avisa que nao é
possivel definir a opgao de arrefecimento ou aquecimento. O que
é que devo fazer?
O modo definido é inconsistente com o modo de funcionamento do
ODU. Altere o modo definido para arrefecimento/aquecimento.

e A palavra "Filtro" é apresentada no painel de operagao. O que é
que devo fazer?
Contactar o servigo pds-vendas para limpar ou substituir o filtro/
permutador de calor. Contacte o seu revendedor local.

e O que devo fazer se o ar condicionado nao estiver a funcionar tao
bem como deveria? Quais sdo as causas possiveis?
Verifique na seguinte sequéncia:
1. Se o modo definido é arrefecimento ou aquecimento.
2. Se as persianas da saida de ar estao viradas para baixo.
3. Se existe alguma barreira de 20 cm a volta da IDU e se a IDU esta
entupida e precisa de ser limpa.

4. Se o problema persistir, contacte o seu revendedor local.

e Como posso ajustar a temperatura do meu ar condicionado? Qual
é a temperatura ambiente ideal para o conforto humano?
A temperatura definida no aparelho de ar condicionado deve ser
diferente da temperatura ambiente. A temperatura mais confortavel
para o verao situa-se entre 24 °C e 26 °C, e a do inverno entre 18 °C e
20 °C. A temperatura pode ser regulada em funcéo da situagao atual.
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e Porque é que a saida de ar do meu ar condicionado pinga?
A sala esta cheia de humidade. Feche as portas e as janelas.

Porque é que a ODU do ar condicionado pinga?

1. Durante o arrefecimento no verado, a agua de condensagao gerada
pela unidade é descarregada para o exterior através do tubo de
drenagem da IDU. Se o tubo de drenagem estiver perto da ODU, a
agua de condensagéao pode ser confundida com a agua que saiu da
ODU. A ODU néo drena qualquer agua durante o arrefecimento.

2. Durante o aquecimento no inverno, a ODU pode ficar gelada.

Em seguida, a unidade descongela e a agua descongelada
flui pela saida de drenagem na parte inferior da ODU. Trata-se
de um fenémeno normal e ndo de uma avaria do aparelho de
ar condicionado. Para resolver este problema, pode contactar
o pessoal pés-venda ou o instalador para instalar um tubo de
drenagem ODU.

e Como devo utilizar um controlador por cabo? Fornecer instrugées
de funcionamento simples.
Digitalize o cédigo QR no manual do utilizador para obter as instru¢des
de funcionamento.

e Porque é que o ar condicionado nao arranca depois de ser ligado?

No inverno, o ar condicionado demora algum tempo a aquecer. Aguarde
alguns minutos.

45



e Porque é que o ar condicionado continua a funcionar depois de
ser desligado?
Depois de o ar condicionado ser desligado, existe alguma humidade
residual no interior do aparelho. Funciona durante algum tempo para
eliminar a humidade, de modo a reduzir a possibilidade de crescimento
de bolor.

e Porque é que as fungdes do ar condicionado nao séo ajustaveis?

Se o painel do visor apresentar um icone de controlador centralizado, o
ar condicionado esta bloqueado. Neste caso, contactar o administrador
do sistema de ar condicionado.

46



7 INSTALAGAO

7.1 Precaucgoes de instalacao

e Para garantir uma instalagéo correta, leia a sec¢éo "Instalagao” deste
manual.

e O conteudo fornecido aqui abrange avisos, que contém informacdes
importantes sobre segurancga que devem ser seguidas.

/A\ CUIDADO

Confie a um distribuidor local ou a um agente de assisténcia local a
indicacdo de um técnico qualificado para efetuar a instalagdo. Nao
tente instalar a unidade por si préprio.

N&o bata, atire ou desmonte aleatoriamente o controlador por cabo.

A cablagem deve ser compativel com a corrente do controlador por
cabo.

Utilize os cabos especificados e ndo coloque qualquer objeto pesado
sobre os terminais de ligacao.

A linha do controlador por cabo é um circuito de baixa tenséo, que nao
pode entrar em contacto direto com a linha de alta tensdo nem ser
colocado no mesmo tubo de cablagem que a linha de alta tensdo. O
espagamento minimo entre os tubos de cablagem é de 300 a 500 mm.

Nao instale o controlador por cabo em ambientes corrosivos,
inflamaveis e explosivos ou em locais com névoa de 6leo (como uma
cozinha).
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Nao instale o controlador por cabo num local humido e evite a luz
solar direta.

Nao instale o controlador por cabo quando este estiver ligado.

Instale o controlador por cabo depois de pintar a parede; caso
contrario, a agua, a cal e a areia podem entrar no controlador por cabo.

7.2 Método de instalagao

7.2.1 Requisitos de cablagem

Um-para-mais e dois-para-mais

IDU 1

IDU 2

D1 D2
CN2

D1 D2
CN2

LA

IDU 3-15

IDU 16

D1 D2

o]

Utilize o fio blindado e a camada de
blindagem deve ser ligada a terra.

Utilize fios blindados e a camada de
blindagem néo pode ser ligada & terra.

L1 l L2 {L
K1%2)
Controlador | |Controlador

por cabo por cabo

A IDU pode realizar as fungdes "um-para-mais"

e "dois-para-mais".
(é necessério definir o controlador principal-secundario por cabo)
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A funcdo um-para-mais deve ser definida para o controlador por cabo.
Depois de a comunicagado entre o controlador por cabo e a IDU durar
3 minutos e 30 segundos, o controlo pode ser implementado.

Um-para-um

LT

Aplicavel a comunicacéo bidirecional entre o controlador por cabo e a
IDU.

"Um-para-um": Um controlador por cabo controla uma IDU. Os
parametros apresentados no controlador por cabo sao atualizados em
tempo real de acordo com as alteragdes nos parametros da IDU.

O comprimento maximo permitido para a cablagem do sistema é de
200 m.

Os cabos de comunicagéo entre a IDU e o controlador por cabo (X1,
X2) podem ser ligados pela ordem inversa.

. P/Q/E PIQE P/IQIE P/Q/E

X1 /x2/ X1/X2 X1/X2

Um-para-um m-para-um Um-para-um Fig.2
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Dois-para-um

e Aplicavel a comunicagao bidirecional entre o controlador por cabo e a IDU.

e Dois para um: Dois controladores por cabo controlam uma IDU. Os
parametros apresentados no controlador por cabo s&o atualizados em
tempo real de acordo com as alteragdes nos parametros da IDU.

e Dois-para-um: o controlador por cabo deve ser definido como principal
ou secundario.
Consulte as "Definigbes de parametro C00".

e O comprimento maximo permitido para a cablagem do sistema é de
200 m.

e Os cabos de comunicagao entre a IDU e o controlador por cabo (X1, X2)
podem ser ligados pela ordem inversa.

P/Q/E P/IQ/E _ _ P/QIE P/Q/E

X1/X2 X1/X2 X1x2 / 77T X1/X2

Né&o autorizar

1
1
o
e}
[}
1

i |
: i
T o L =
1 1
. .

Dois-para-um Um-para-um _____Jolsparaum
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7.2.2 Dimensoées de Instalagao

£
— £
) by
£
€
& £ T
N <
— (%
\/ || R i
120mm 18mm |46mm|
60mm

Instalagéo da tampa inferior do controlador por cabo.

Furo de parafuso instalado na parede, use quatro @4 x 20 mm (Fig.4)

Ou utilize dois parafusos M4 x 25 para instalar a tampa traseira na caixa

de distribuigao 86 e utilize dois parafusos M4 x 20 para fixar a parede.

(Fig.5)

___Orificio do parafuso fixado na
parede, utilize dois @4 x 20 mm

distribuic&o 86, utilize dois parafusos M4 x 25 mm

Fig.4 Fig.5
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Ajuste o comprimento das duas barras de parafusos de plastico nos
acessorios para que haja uma distancia uniforme entre a barra de
parafusos da caixa elétrica e a parede. Certifique-se de que esta tao
plana como a parede quando instalar a barra de parafusos na barra de
parafusos da caixa elétrica. (Fig.6)

Tampa traseira

Caixa do

eletricista

Fig.6

Utilizar parafusos de cabecga cruzada para fixar a tampa inferior do
controlador por cabo na caixa de controlo elétrico através da barra de
parafusos. Certifique-se de que a tampa inferior do controlador por cabo
esta ao mesmo nivel apos a instalacéo e, em seguida, volte a instalar o
controlador por cabo na tampa inferior.

O aperto demasiado forte do parafuso provoca a deformagao da tampa
traseira.
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7.2.3 Saida do fio

Local de corte da saida
do cabo do lado superior

A DETALHE A
ESCALA2:1
T
0 I ol °
P
=)
[ 5 0
I
1] ¥
=) Q

DETALHE C
ESCALA 2:1
Bracadeira de fio: Para fixar a
tendéncia do fio

)

C

saida de fio do ||
lado inferior

Local de corte da saida
do cabo do lado inferior
DETALHE B
ESCALA 2:1

saida do fio do
lado superior

——

)

C

Fig.7



B C
€
‘E ol o o
o o S
3
E o
£ S o 0
< ©
© =k
Ll E|°© == o
= =] |
NI
46mm . Furo para parede e furo para cablagem
60mm Orificio para Diametro: 88-810
cablagem
Massa Evite que a 4gua entre no comando
Sifao Massa | remoto por cabo, utilize um sifdo

4:/%/ Massa

€ massa para selar os conectores
dos fios durante a instalagéo da

Sifao
cablagem.

Siféo

Fig.8

7.2.4 Instalagao da cablagem

Q NOTA

e A caixa de distribuicdo e o fio de controlo das IDU de 22
geracao nao estao ligados.

e Nao toque na placa principal do controlador por cabo.
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7.2.5 Instalagao da tampa frontal

Depois de ajustar a tampa frontal, aperte a tampa frontal; evite prender o
fio de comutagdo de comunicagédo durante a instalacgéo. (Fig.9)

O sensor ndo pode ser
afetado pela humidade

Fig.9

Instale corretamente a tampa traseira e aperte firmemente as tampas frontal
e traseira; caso contrario, a tampa frontal caira. (Fig.10)

N
N
N
N

4 X X X Fig10

55



8 DEFINIGOES DE ENGENHARIA

8.1 Definigdes dos parametros do controlador por cabo

e Os parametros podem ser definidos no estado ligado ou desligado.

e Mantenha pressionado " =" e " " durante 3 segundos para entrar na
interface de definicdo de paradmetros.

e Depois de entrar na interface de definicdo de parametros, prima
"\ "e" A" para mudar o parametro. Definir os parametros de acordo
com a tabela de definicbes de parametros. Prima " & " para aceder a
interface de definicdo dos parametros. Em seguida, pressione " - " e
" . " para alterar o valor do parametro e prima " © " para guardar as
alteragdes.

e Pressione o botdo " voltar " para voltar a pagina anterior até sair da
definigdo de parametros ou sair da definicdo de parametros apos
60 segundos sem qualquer operagao.

e Quando esta na pagina de definicdes de parametros, o controlador por
cabo nao responde a qualquer sinal do comando remoto.

[Engineering menu

iode disabled

ook
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8.2 Menu de engenharia

Menu

Interface de
definicbes de
engenharia

Submenu

Modo desativado

Bloquear

Sensor de temperatura
ambiente definido

Configuragéo

Item do conjunto IDU
Definir o enderego da IDU

Item do conjunto ODU

Consulta do estado de
funcionamento do sistema

Informacéo sobre a hora
da IDU

Hora da ODU

Hora da ODU

Outros

Definigdes
Auto, Cool, Heat, Fan, Dry
Def. Temp.
Velocidade
Posicédo do sensor de temperatura ambiente
Sensor de temp. ambiente

Para mais pormenores, consulte a secgéo
"Configuragdo do controlador por cabo"

Para mais pormenores, ver "Definigdes IDU"
Definir o enderego da IDU

Para mais pormenores, consulte "Definigdes ODU"
Informagéo de avaria

Informagdes sobre a ODU

Informagdes sobre a IDU

Info
Tempo de execugao

Tempo de execugao

Tempo de funcionamento do ventilador 1
Tempo de funcionamento do ventilador 2
Tempo de funcionamento do compressor 1
Tempo de funcionamento do compressor 2
Restaurar as definigoes

Auto-verificagdo
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8.3 Configuragao de controlador por cabo

Menu Submenu Menu de terceiro nivel Predefinigdo A Observagdes

Definir controlador por cabo

sec. e principal principal/segundo Mestre

Definir formato de temp.:

0,5 graus Temp. Ajuste ou ndo 05/1 0,5
Definir os limites 22 |DU:
N superior e inferior da 17 °C-
Definir intervalo de o
3 temperatura no modo 30 °C;
temperaturas/frio e calor de arrefecimento/ 321DU:
aquecimento 16 °C-30 °C
=1
T penideleopcloliemiaicha Ativar/Desativar Ativar
B controlador por cabo
(=]
[}
3 Contro!a_dor por cabo Restauro Ativar/Desativar Ativar
o automatico
[}
E: Degradacao dos perfis Ligar/Desligar Desligado ﬁgﬁnas B
g
3 Taxa de bloqueio do filtro Ligar/Desligar Desligado Iagsnas S8
(0]
>
‘r'g 00: Sem lembrete para
3 Lembrete de limpeza do filtro g2y 500 h
= 01:500 h,02:1000 h,
03:2500 h,04:5000 h
Reposigao do filtro
luz de controlador por cabo Ligar/Desligar Ligado
Separar um para mais ctrl/ . ) ) apenas S8
oscilagao Ligar/Desligar Desligado DU

30 min, 60 min, 90 min,
Fora de horas 120 min, 180 min, Invalido
240 min, invalido
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8.4 Definigdes da IDU

Protocolo S6

IEmed Intervalo do
conjunto Nome do parametro A Observagoes
parametro
IDU
A IDU define a presséo estatica
Configuracio da pressdo com base na mudanga definida,
Mgurag P 00/01~19/FF FF (unidade VRF: DIP da placa
estatica da IDU .
Definigcdes principal da IDU; outros modelos:
no local reservado)
Fator de ajuste da
velocidade do fluxo de ar no ' 00/01 00: 1,01: 1.1
local
Sinal sonoro IDU 00/01 00: Sem som; 01: Som

Selegéo da abertura EXV
durante o aquecimento em | 00/01/02/FF
espera

00: 56P, 01: 172P, 02: 00P;
FF: IDU DIP

Intervalo de mudanca de

modo no modo automatico | 00/01/02/03 00: 15 min, 01: 30 min, 02: 60 min,

(min) 03: 90 min
Definigao | Momonia de falha de energia | 4 00: Nao disponivel; 01: Disponivel
para IDU
da IDU T :
Oscilagao para cimalpara | 4/ ¢ 00: N&o disponivel; 01: Disponivel
baixo para IDU
sz eyl 00/01 00: Néo disponivel; 01: Disponivel

para a IDU

Recegao de instru¢des do
controlo remoto no painel de | 00/01 00: Receber; 01: N&o receber
visualizagéo da IDU

Aquecedor auxiliar IDU 00/01 00: Néo disponivel; 01: Disponivel
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Item do
conjunto
IDU

Definicdo
da IDU

Configurar
a
velocidade
de
ventilagdo

Nome do parametro

Definir a temp. exterior quan-
do o aquecedor auxiliar esta
ligado

Definir a temperatura exterior
quando o aquecedor de
terceiros funciona separada-
mente

Limite superior da velocidade
automatica do ventilador no
modo de arrefecimento

Limite superior da velocidade
automatica do ventilador no
modo de aquecimento

Definigéo do fluxo de ar a
velocidade 7 do ventilador

Configurar a velocidade de
ventilagdo no modo de espe-
ra de aquecimento

Hora de parar o ventilador da
IDU em modo de aquecimen-
to (Térmico)

Intervalo do
parametro

Celsius: -5 to 20
Fahrenheit: 23 a 68

00/01/02/03/
04/05/06/07/
08/09/10/11/
12/13/14/15/
16/17

04/05/06/07

04/05/06/07

00/01

00/01/14

00/01/02/03/04/FF

60

Observacgoes

Precisdode 1 °Cou1°C

00:
02:
04:
06:
08:
10:
12:
14:
16:

04:
06:

04:
06:

00:
01:

00:
14:

Sem limite; 01: -16 °C/4 °F;
-14 °C/7 °F; 03: -12 °C/10 °F;
-9 °C/15 °F; 05: -7 °C/20 °F;
-4 °C/25 °F; 07: -1 °C/30 °F;
2 °C/35 °F; 09: 4 °C/40 °F;

7 °C/45 °F; 11: 10 °C/50 °F;
13 °C/55 °F; 13: 16 °C/60 °F;
18 °C/65 °F; 15: 21 °C/70 °F;
24 °C/75 °F; 17: 27 °C/80 °F

Velocidade 4; 05: Velocidade 5;
Velocidade 6; 07: Velocidade 7

Velocidade 4; 05: Velocidade 5;
Velocidade 6; 07: Velocidade 7

Velocidade constante;
Fluxo de ar constante

Térmica; 01: Velocidade 1;
Velocidade do ventilador antes

de entrar no modo de espera

00:
02:
04:

Ventilador ligado; 01: 4 min;
8 min; 03: 12 min;
16 min; FF: Placa principal DIP



Item do
conjunto
IDU

Definigao
da temp.

Intervalo do

Nome do parametro A
parametro

Regulagéo da temperatura | 00/01/02/03/FF
do vento anti frio da IDU no
modo de aquecimento

Diferenga de temp. de 00/01/02/03/04
retorno do arrefecimento

Compensacgao da temp. de  00/01/02/03/04/
aquecimento da IDU FF
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Observagoes

IDU comuns (modelos 1, 3, 4, 6 e 8):
00: 15; 01: 20; 02: 24;
03: 26; FF: Invalido

FAPU (modelos 2 e 7): 00: 14; 01:
12; 02: 16; 03: 18; FF: Reservado

00:1°C; 01:2°C; 02: 0,5 °C;
03:1,5°C; 04:2,5°C

Unidade VRF: 00: 6 °C; 01: 2 °C;
02:4 °C; 03: 6 °C;

04: 0 °C, FF: DIP da placa principal
da IDU

Unidade dividida: 00: 6 °C; 01: 2 °C;
02:4 °C; 03: 8 °C;

04: 0 °C; FF: reservado

Unidade VRF mini: 00: 6 °C;
01:2°C; 02: 4 °C; 03: 8 °C;

04: 0 °C; FF: Reservado



Iltem do

conjunto Nome do parametro Interyalo a9 Observagoes
parametro
IDU
Compensagao da temp. de . AR A o (4. D o
arrefecimento da IDU Unidade VRF: Unidade VRF: 00: 0. C 01:2°C;
FF: DIP da placa principal da IDU
00/01/FF : 00 0 °C: 01- 1 °C-
L. . ... | Unidade Split: 00: 0 °C; 01: 1 °C;
Definigdo Unidade dividida: h o M. A O~ | 1t
02: 2 °C; 03: 3 °C; FF: Unidade
da temp. 00/01/02/03/FF o L AM. (o (4.
X ... | VRF mini reservada: 00: 0 °C; 01:
Unidade VRF mini: 1°C:02: 2 °C: 03: 3 °C:
00/01/02/03/04/ FF 04: -1 °C; FF: Reservado
Definicao da esterilizagéo 00/01 00: Esterilizagéo néo disponivel;
Outras 01: Esterilizagédo por plasma
definigdes | Tempo de secagem em 00/01/02/03 00: 10 min; 01: 20 min;
autolimpeza 02: 30 min; 03: 40 min
Detegao da pressao estatica 00/01 00: N&o repor a pressao estatica
Opgdode | inicial inicial;
conservagao 01: Repor a pressao estatica
de energia inicial
Contacto seco de ar fresco | 00/01 00: Desligar; 01: Ativar
1 - ventilador
Fixagd0 | Contacto seco de ar fresco | 00/01 00: Desligar; 01: Ativar
da FAPU | 2 - economizador
Contacto seco de ar fresco | 00/01 00: Desligar; 01: Ativar

3 - humidificador
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Protocolo S8

Item do
conjunto
IDU

Iltem do
conjunto
no local

Definigcéo
da IDU

Intervalo do

Nome do parametro A
parametro

Configuragéo da pressédo 00/01~19/FF
estatica da IDU

Definigao de teto alto 00/01/02

Fator de ajuste da 00/01/02/03/
velocidade do fluxo de ar no | 04/05/06
local

Q4/Q4 min saida de ar 00/01
fechada 1
Q4/Q4 min saida de ar 00/01
fechada 2
Q4/Q4 min saida de ar 00/01
fechada 3
Q4/Q4 min saida de ar 00/01
fechada 4

Aquecimento/arrefecimento | 00/01
apenas para a IDU

Um para muitos de ativados | 00/01
Sinal sonoro IDU 00/01

Selecéo da abertura EXV 00/01/02/14
durante o aquecimento em
espera
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Observacoes

A IDU define a pressao estatica
com base na mudanga definida,
FF (unidade VRF: DIP da placa
principal da IDU; outros modelos:
reservado)

00:
02:
00:
03:
05:
00:

o]

0]

o]

00:
01:

00:
00:

00:
02:

=4

=]

=]

3m;01:4m;
4,5m

1;01:1.05; 02: 1,1;
1.15; 04: 0,95;
0.9; 06: 0,85

Controlo livre; 01: Fechar

Controlo livre; 01: Fechar

Controlo livre; 01: Fechar

Controlo livre; 01: Fechar

Arrefecimento e aquecimento;
Apenas arrefecimento

No; 01: Sim
Sem som; 01: Som

224P; 01: 288P;
00P; 14: Regulagao automatica



Item do

conjunto Nome do parametro Interyalo o Observagoes
DU parametro

Intervalo de mudanga de 00/01/02/03 00: 15 min; 01: 30 min;
modo no modo automatico 02: 60 min; 03: 90 min
(min)
Memodria de falha de 00/01 00: Nao disponivel;
energia para IDU 01: Disponivel

Definigao = 8 - =

daipu | Rececdo de instrugbes do | 00/01 00: Receber; 01: N&o receber

controlo remoto no painel
de visualizagdo da IDU
Definir a temp. exterior Grau Celsius: precisdo de 1 °C ou 1 °F
quando o aquecedor -25a20
auxiliar esta ligado Fahrenheit: -13 a 68
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Item do

conjunto Nome do parametro Intervalo do

arametro Observacoes
IDU p

Definir a temperatura 00/01/02/03/04/ 00: Sem limite;
exterior quando o aquecedor | 05/06/07/08/09/ 01:-16 °C/4 °F;
de terceiros funciona 10/11/12/13/14/ 02: -14 °C/7 °F;
separadamente 15/16/17 03:-12 °C/10 °F;
04:-9 °C/15 °F;
05: -7 °C/20 °F;
06: -4 °C/25 °F;
07: -1 °C/30 °F;
08: 2 °C/35 °F;
09: 4 °C/40 °F;
Definigéo 10: 7 °C/45 °F;
da DU 11: 10 °C/50 °F;
12: 13 °C/55 °F;
13: 16 °C/60 °F;
14: 18 °C/65 °F;
15:21 °C/70 °F;
16: 24 °C/75 °F;
17:27 °C/80 °F
Temp. interior quando o 1°Cou1l°F

aquecedor auxiliar esta CeEle: D
4 Fahrenheit: 50 to 86
ligado
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Item do
conjunto
IDU

Definicdo
da IDU

Configurar
a
velocidade
de
ventilagao

Nome do parametro

Diferenga de temp. T1 quando
o aquecedor auxiliar esta ligado

Diferenga de temp. T1 quando
o aquecedor auxiliar esta
desligado

Fung&o de secagem automatica

Limite superior da velocidade
automatica do ventilador no
modo de arrefecimento

Limite superior da velocidade
automatica do ventilador no
modo de aquecimento

Definicéo do fluxo de ar a
velocidade 7 do ventilador

Configurar a velocidade de
ventilagdo no modo de espera
de arrefecimento

Velocidade do ventilador no
modo de espera Gama L1 no
modo de secagem

Configurar a velocidade de
ventilagdo no modo de espera
de aquecimento

Hora de parar o ventilador da
IDU em modo de aquecimento
(Térmico)

Intervalo do
parametro

0-7

0-10

00/01
04/05/06/07

04/05/06/07

00/01

00/01/02/03/04/
05/06/07/14

00/01/02/03

00/01/14

00/01/02/03/04
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Observagoes

0a7representa0a7 °C/°F

0 a 10 representa -4 a 6 °C/°F

00:

04:
06:

04:
06:

00:
01:

00:

Invalido; 01: Valido
Velocidade 4; 05: Velocidade 5;
Velocidade 6; 07: Velocidade 7

Velocidade 4; 05: Velocidade 5;
Velocidade 6; 07: Velocidade 7

Velocidade constante;
Fluxo de ar constante

Desligamento retardado do

ventilador; 01: Velocidade 1;

02:
04:
06:
14:

Velocidade 2; 03: Velocidade 3;
Velocidade 4; 05: Velocidade 5;
Velocidade 6; 07: Velocidade 7;
Velocidade do ventilador antes

de entrar no modo de espera

00:
02:

00:
14:

Ventilador desligado; 01: L1;
L2; 03: Velocidade 1

Térmica; 01: Velocidade 1;
Velocidade de bloqueio 1

00:Ventilador desligado;01: 4 min;

02:
03:
04:

8 min;
12 min;
16 min (protocolo S8)



Item do

conjunto ' Nome do parametro Inter:/alo ee Observagoes
parametro
IDU
Regulagéo da temperatura  00/01/02/03/04 | |py comuns (modelos 1, 3, 4. 6 e 8):
do vento anti frio da IDU no 0: 15; 1: 20; 2: 24; 3: 26; 04: Invalido
modo de aquecimento
FAPU (modelos 2 e 7): 0:14; 1:12;
2:16;
3:18; 04: Invalido
Diferenga de temp. de retor- 00/01/02/03/04 ' 00: 1 °C; 01: 2 °C;
no do arrefecimento 02:0,5°C; 03: 1,5 °C;
04:2,5°C
Diferenga de temperatura de | 00/01/02/03/04 | 00: 1 °C; 01: 2 °C;
retorno do aquecimento 02:0,5°C; 03:1,5°C;
Definicdo 04:2,5°C
da temp.
Compensacédo da temp. de 00/01/02/03/04 00: 6 °C; 01: 2 °C;
aquecimento da IDU 02: 4 °C; 03: 8 °C;
04:0°C

Compensacéo da temp. de | 00/01/02/03/04 | 00: 0 °C; 01: 1 °C;
arrefecimento da IDU 02:2°C; 03: 3 °C;
04:-1°C

Queda max. da temp. interior 00/01/02/03/04 00: 3 °C; 01: 4 °C;
D3 em modo seco 02: 5 °C; 03: 6 °C;
04:7°C
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Item do
conjunto
IDU

Definicdes
remotas e
de alarme

Nome do parametro

Ldégica de porta On/Off
através de controlo remoto

Controlo remoto ON/OFF
(implementado na segunda
fase)

Atraso no desligamento
através do controlo remoto

Légica da porta de alarme
Definigéo da esterilizagao

Tempo de secagem em
autolimpeza

Tempo de funcionamento
do ventilador a prova de
bolor (desligar no modo de
arrefecimento/secagem,
exceto desligar devido a
falhas)

A prova de sujidade para o
teto

A prova de condensagio

Reposicao de alarme de
fuga de refrigerante

Intervalo do
parametro

00/01

00/01

00/01/02/03/
04/05/06

00/01
00/01
00/01/02/03

00/01/02/03

00/01

00/01
00/01
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Observacoes

00: Desligamento remoto (fechado);
01: Desligamento remoto (aberto)
Nota: Quando desligado remotamente,
o ecra digital do controlador por cabo
de S8 apresenta d6, enquanto o de
S6 ndo apresenta este codigo

00: Controlo OFF forgado;
01: Controlo ON/OFF

00: Sem atraso;

01: 1 min; 02: 2 min;

03: 3 min; 04: 4 min;

05: 5 min; 06: 10 min

00: Alarme quando fechado;
01: Alarme quando aberto

00: Esterilizagé@o n&o disponivel;
01: Esterilizagéo disponivel

00: 10 min; 01: 20 min;
02: 30 min; 03: 40 min

00: Predefinicédo; 01: 60 s;
02:90s;03:120 s

of

=]

Invalido; 01: Valido

0
of

=4

Invalido; 01: Valido

(=]

Nao reposto; 01: Reiniciar



Item do

conjunto Nome do parametro Interyalo &9 Observagoes
DU parametro
Nivel Meta no modo de 00/01/02 00: Nivel 1; 01: Nivel 2;
arrefecimento 02: Nivel 3
Nivel Meta no modo de 00/01/02 00: Nivel 1; 01: Nivel 2;

Opgdo de
conservagdo
de energia

Fixacao
da FAPU

aquecimento

Detegéo da pressao estatica 00/01
inicial

Fim do filtro - definigao de 00/01/.../119
pressao estatica inicial
Temp. ambiente quando o 00/01/02

pré-aquecedor esta ligado
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02: Nivel 3

00: Nao repor a pressao estatica
inicial;

01: Repor a pressao estatica
inicial

00: 10 Pa; 01: 20 Pa;

02: 30 Pa ~19: 200 Pa

00:5°C; 01: 0 °C;
02: (-5) °C



8.5 Definigcdes da ODU

Nome do parametro Intervalo do parametro
Classificagéo energética da ODU 40% a 100%, cada 1%
Enderego da IDU VIP 0-63

Agueumento e fornecimento de ar 00: Desativar: 01: Ativar
ativados

Nivel de siléncio da ODU Nivel 0 a 14
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